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Indoors Battery Operated LED Mini Candle EN
Intended use

10 battery operated candles are intended for indoor decoration and are controlled by the remote control
provided. The product can be extended by similar sets, whereas further remote controls can be used as
replacement.

For safety and approval purposes, you must not rebuild and/or modify this product. If you use the prod-
uct for purposes other than those described above, the product may be damaged. In addition, improper
use can cause hazards such as short circuiting, fire, electric shock etc. Read the instructions carefully
and keep them. Make this product available to third parties only together with its operating instructions.
This product complies with the statutory national and European requirements.

Package content

* 10 Mini candle lights
¢ Remote control

¢ 1 Button cell battery
® User manual

Product overview
Remote control

1 Infrared LED

2 OFF button

3 ®button / button
4 6 H button

5 Battery compartment (backside)
6 + button / - button
7 4 H button

8 ON button

9 X button

Remote control
Pull the safety strip from the battery compartment (5) of the remote control before first time use.

Make sure there are no obstacles located between the infrared LED (1) of the remote control and the
candles.

If you do not want to operate all the candles, move a bit closer towards the candles, thereby ensuring
visual contact between remote control and candle.

The operating range of the remote control depends on the ambient conditions and the battery capacity.

Replacing the battery is required when the operating range of the remote control drops significantly or if
the candles cannot be operated when pressing any button.

Open the battery compartment as indicated on the backside of the remote control and remove the old
battery.

Insert a coin cell battery of type CR2025 into the battery holder, making sure the positive terminal [“+"
marking on the battery) faces up.

Push the battery holder back into the battery compartment to close.



Description of buttons EN

OFF button (2) Turn off candles
ON button (8) Turn on candles / constant lighting
Light button (3) Slow / fast flickering mode
+ button / - button (6) Dimmer function, 7 x dimmer settings
4 H (7) /6 H button (4) Timer function: 4 or 6 hours
X button (9) Single press changes color from white
to RGB
Disposal
a) Product

Electronic devices are recyclable waste and must not be disposed of in the household waste. At the
end of its service life, dispose of the product according to the relevant statutory regulations.
Remove any inserted batteries and dispose of them separately from the product.

b) Batteries
You as the end user are required by law (Battery Ordinance) to return all used batteries. Disposing
of them in the household waste is prohibited.

Contaminated batteries are labelled with this symbol to indicate that disposal in the domestic wa-
ste is forbidden. The designations for the heavy metals involved are: Cd = Cadmium, Hg = Mercury,

Pb = Lead (name on batteries, e.g. below the trash icon on the left)

Used batteries can be returned to collection points in your municipality, our stores or wherever
batteries are sold.

You thus fulfil your statutory obligations and contribute to the protection of the environment.



Mini lampki LED Do uzytku wewnetrznego PL
Przeznaczenie

Zestaw mini lampek LED jest przeznaczony do dekoracji wnetrz. System jest
sterowany za pomoca bezprzewodowego pilota. Zestaw mozna rozszerzy¢ o
dodatkowe (takie same] lampki, a pozostate piloty moga by¢ uzywane jako
zamienniki.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie mozna modyfikowa¢ tego produktu. Jesli
uzywasz produktu w sposdb inny niz opisany wyzej, moze on zosta¢ usz-
kodzony. Co wiecej, nie wtasciwe uzytkowanie moze powodowa¢ zagrozenia
- zwarcie, pozar, porazenie pradem elektrycznym | inne. Przeczytaj uwaznie
instrukcje obstugii | zachowaj ja.

Zawarto$¢ opakowania
* 10 mini $wieczek LED
e Pilot bezprzewodowy
¢ Bateria

e Instrukcja obstugi

Opis | dziatanie produktu
Przyciski na pilocie zdalnego sterowania:
1 Dioda podczerwieni

2 Wytacznik

3 Przycisk trybu $wiatta

4 Przycisk czasu pracy - 6 godzin
5 Komora baterii (z tytu)

6 przycisk + / przycisk -

7 Przycisk czasu pracy - 4 godziny
8 Wtacznik

9 Przycisk X

Zdalne sterowanie

* Wyciagnij zabezpieczenie z komory baterii pilota (5) przed pierwszym uzyciem.

* Upewnij sie, ze pilot skierowany jest w strone lampek | nie ma miedzy nimi zadnej
przeszkody.

e Jesli nie chcesz sterowac wszystkimi lampkami, podejdz blizej tak, aby sterowac
tylko jedna lampka.

e Zasieg bezprzewodowego sterowania jest uzalezniony od warunkdw otoczenia oraz
natadowania baterii.

* Wymiana baterii jest wymagana, gdy sterowanie lampkami staje sie trudne lub
niemozliwe.

Wymiany nalezy dokona¢ stosujac baterie CR2025.



PL

Opis dziatania przyciskow

Przycisk wytaczania (2) Wytacza lampki

Przycisk wtgczania (8) Witacza lampki / state oswietlenie
Przycisk trybu $wiatta (3) Wolne / szybkie migotanie $wiatta
Przycisk + / Przycisk - (6) Jasno$é $wiatta (7 ustawien)

Tryb 4 lub 6 godzin (7) (4) Ciggte Swiecenie przez 4 lub 6 godzin

Przycisk X (9) Pojedyncze wciéniecie zmienia kolor z biatego
na RGB
Uwagi
a) Produkt

Urzadzenia elektroniczne sa odpadami nadajacymi sie do recyklingu i nie wolno ich
wyrzucac¢ do odpadéw domowych. Po zakoniczeniu okresu uzytkowania produkt nalezy
utylizowac zgodnie z odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij wtozone baterie,
nie wyrzucaj ich razem z produktem.

b) Baterie

Pozbywanie sie baterii razem z odpadami domowymi jest zabronione. Zuzyte baterie
moga zosta¢ zwrdcone do punktéw zbidrki w twoim miescie lub wszedzie tam, gdzie
sprzedawane sa baterie.

W ten sposéb wypetniasz swoje obowiazki i przyczyniasz sie do ochrony $rodowiska.



Functioneaza cu baterii Lumanari Mini LED RO
Aceste 10 lumanari sunt destinate decorarii interioare si sunt controlate de telecomanda
furnizata. Produsul poate fi prelungit prin seturi similare, in timp ce alte telecomenzi pot fi
folosite ca Tnlocuitori.

Din motive de siguranta, nu trebuie desfaceti si nu modificati acest produs. Daca utilizati pro-
dusul in alte scopuri decat cele descrise mai sus, produsul se deterioreazi. in plus, utilizarea
necorespunzatoare poate provoca pericole cum ar fi scurtcircuitarea, incendiul, socul electric
etc. Cititi cu atentie instructiunile si pastrati-le. acest produs poate fi ldsat la dispozitia perso-
anelor terte numai impreuna cu instructiunile de utilizare.

Acest produs respecta cerintele legale nationale si europene.

Continutul pachetului

¢ 10 lumini tip lumanari mini
¢ Telecomanda

¢ 1 baterie rotunda

¢ Manual de utilizare

Prezentarea produsului

Telecomanda

1 LED infrarosu

2 Butonul OFF/oprire

3 Butonul ® / buton

4 6 Butonul H

5 Compartimentul pentru baterii (partea din spate)
6+ butonul / -

7 4 Butonul H

8 Butonul ON/pornire

9 Buton X anuleaza timerul; apdsarea odatd modifica culoarea alb la RGB

Telecomanda
Trageti banda de siguranta din compartimentul bateriei (5) al telecomenzii Tnainte de prima
utilizare.

Asigurati-va ca nu exista obstacole intre LED-ul infrarosu (1) al telecomenzii si lumanari.
Daca nu doriti sa folositi toate lumanarile, miscati un pic mai aproape de lumanari, asigurand
astfel contactul vizual intre telecomanda si lumanare.

Raza de actiunii al telecomenzii depinde de conditiile ambientale si de capacitatea bateriei.

Tnlocuirea bateriei este necesara atunci cand domeniul de operare al telecomenzii scade
semnificativ sau dacd lumanarile nu pot fi operate la apasarea oricarui buton.

Deschideti compartimentul pentru baterii asa cum este indicat pe partea din spate a teleco-
menzii si scoateti bateria veche.

Introduceti o baterie tip pastild CR2025 in suportul bateriei, asigurandu-va c& borna pozitiva
[jnarcajul «+» de pe baterie] se afl in sus.
Impingeti carcasa bateriei inapoi in compartimentul bateriei pentru a inchide.



Descrierea butoanelor RO
Butonul OFF (2] Opriti lumanarile

Butonul ON (8) Porniti luminile / lumina constanta

Butonul de lumina (3) Modul de miscare inceata / rapida

Butonul +/ - Butonul (6) Functia Dimmer, 7 x setérile intensitatii

Butonul H (7) / 6 H (4) Functia cronometrului: 4 sau 6 ore

Butonul X (9) Anulati functia temporizatorului; o singurd apdsare modifica de la culoarea albd
laRGB

Dispozitie

Dispozitivele electronice sunt deseuri reciclabile si nu trebuie aruncate in deseurile menaje-
re. La sfarsitul duratei de viata a produsului, aruncati produsul in conformitate cu reglemen-
tarile legale relevante.

Scoateti toate bateriile introduse si eliminati-le separat de produs

b) Baterii

Dumneavoastra, ca utilizator final, sunteti obligati prin lege (Ordonanta privind bateriile) s3
returnati toate bateriile uzate. Eliminarea acestora in deseurile menajere este interzisa.

Bateriile contaminate sunt etichetate cu acest simbol pentru a indica faptul ca eliminarea
n deseurile menajere este interzisa. Denumirile pentru metalele grele implicate sunt: Cd =
Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb (numele pe baterii, de exemplu sub pictograma gunoiului
din stanga)

Bateriile uzate pot fi returnate la punctele de colectare din municipalitatea dvs., din magazi-
nele noastre sau oriunde sunt vandute bateriile.

Astfel, iti indepliniti obligatiile legale si contribuie la protectia mediului



Indoor Batteriebetrieben LED Minikerze DE
Verwendungszweck

10 batteriebetriebene Kerzen sind fiir die Innendekoration vorgesehen und werden mit der
mitgelieferten Fernbedienung gesteuert. Das Produkt kann durch dhnliche Sets erweitert
werden, wobei weitere Fernbedienungen als Ersatz verwendet werden kdnnen.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie dieses Produkt nicht umbauen und /
oder modifizieren. Wenn Sie das Produkt fiir andere als die oben beschriebenen Zwecke
verwenden, kann es beschadigt werden. AuBerdem kénnen durch unsachgemafle Ver-
wendung Gefahren wie Kurzschliisse, Feuer, Stromschlage usw. entstehen. Lesen Sie die
Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf. Stellen Sie dieses Produkt nur
zusammen mit seiner Bedienungsanleitung Dritten zur Verfiigung.

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen nationalen und europdischen Anforderungen.

Paket Inhalt

¢ 10 Mini Kerzenlichter
¢ Fernbedienung

¢ 1 Knopfzellenbatterie
¢ Benutzerhandbuch

Fernbedienung Steuerung
1 Infrarot LED

2 OFF Knopf

3 ®Knopf/Knopf

4 6 H Knopf

5 Batteriedock (Riickseite)
6 + Knopf/Knopf

7 4 H Knopf

8 ON Knopf

9 X Knopf

Fernbedienung

Ziehen Sie vor dem ersten Gebrauch den Sicherheitsstreifen aus dem Batteriefach (5) der
Fernbedienung.

Stellen Sie sicher, dass sich zwischen der Infrarot-LED (1) der Fernbedienung und den
Kerzen keine Hindernisse befinden.

Wenn Sie nicht alle Kerzen bedienen mdchten, gehen Sie etwas naher an die Kerzen heran,
um den Sichtkontakt zwischen Fernbedienung und Kerze zu gewahrleisten.

Die Reichweite der Fernbedienung hangt von den Umgebungsbedingungen und der Batte-
riekapazitat ab.

Ein Batteriewechsel ist erforderlich, wenn die Reichweite der Fernbedienung erheblich
abnimmt oder wenn die Kerzen durch Driicken einer beliebigen Taste nicht mehr bedient
werden konnen.

Offnen Sie das Batteriefach wie auf der Riickseite der Fernbedienung angegeben und
entnehmen Sie die alte Batterie.

Setzen Sie eine Knopfzelle des Typs CR2025 in den Batteriehalter ein und achten Sie darauf,
dass der Pluspol "+ auf der Batterie) nach oben zeigt.

Schieben Sie den Batteriehalter wieder in das Batteriefach, um ihn zu schlieBen.
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Beschreibung der Schaltflichen

OFF Knopf (2) Auschalten
ON Knopf (8) Einschalten/konstantes Licht
Light Knopf (3) Langsam/Schnell Flashfunktion

+ Knopf / - Knopf (6) Dimmerfunktion, 7 x dimmer Varianten
4 H(7)/6HKnopf(4) | Timerfunktion: 4 or 6 Stunden

X Knopf (9) Einmaliges Driicken dndert die Farbe von
Weil? zu RGB
Verfiigung
a) Produkt

Elektronische Gerate sind Wertstoffe und gehéren nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie das
Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemaf den geltenden gesetzlichen Bestimmungen.
Entfernen Sie eingelegte Batterien und entsorgen Sie diese getrennt vom Produkt.

b) Batterien

Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) verpflichtet, alle verbrauchten
Batterien zuriickzugeben. |hre Entsorgung Uber den Hausmiill ist verboten.

Kontaminierte Batterien sind mit diesem Symbol gekennzeichnet, um darauf hinzuweisen,
dass die Entsorgung tiber den Hausmiill verboten ist. Die Bezeichnungen fiir die beteiligten
Schwermetalle lauten: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei [Name auf den Batterien,
2. B. unter dem Miillsymbol links)

Verbrauchte Batterien kénnen an Sammelstellen in |hrer Gemeinde, in unseren Geschéften
oder {iberall dort abgegeben werden, wo Batterien verkauft werden.

Sie erfiillen damit Ihre gesetzlichen Verpflichtungen und leisten einen Beitrag zum Umwelt-
schutz.



A UintérieurFonctionnant sur batterie Mini bougie LED FR

Usage prévu

10 bougies a piles sont destinées a la décoration intérieure et sont contrélées par la
télécommande fournie. Le produit peut étre étendu avec des ensembles similaires,
tandis que d'autres télécommandes peuvent étre utilisées en remplacement.

Pour des raisons de sécurité et d’approbation, vous ne devez pas reconstruire et/ ou
modifier ce produit. Si vous utilisez le produit a des fins autres que celles décrites ci-
dessus, il est possible que le produit soit endommagé. De plus, une utilisation incor-
recte peut entrainer des risques tels que court-circuit, incendie, choc électrique,
etc. Lisez attentivement les instructions et conservez-les. Ne mettez ce produit a la
disposition de tiers qu'avec son mode d’emploi.

Ce produit est conforme aux exigences légales nationales et européennes.

Contenu du coffret
¢ 10 Mini bougies

e Télécommande

e 1 pile bouton

¢ Manuel utilisateur

Présentation du produit
Télécommande

1 LED infrarouge

2 bouton OFF

3 ® bouton / bouton

4 6 bouton H

5 compartiment a piles (a larriére)
6 + bouton / - bouton

7 4 bouton H

8 bouton ON

Bouton 9 X

1 Infrared LED

2 OFF button

Télécommande

Tirez la bande de sécurité du compartiment a piles (5) de la télécommande avant la
premiére utilisation.

Assurez-vous qu’aucun obstacle ne se trouve entre la DEL infrarouge (1) de la télé-
commande et les bougies.

Sivous ne souhaitez pas utiliser toutes les bougies, rapprochez-vous un peu des
bougies pour assurer un contact visuel entre la télécommande et la bougie.

La plage de fonctionnement de la télécommande dépend des conditions ambiantes et
de la capacité de la batterie.

Il est nécessaire de remplacer la pile lorsque la plage de fonctionnement de la télé-
commande diminue considérablement ou si les bougies ne peuvent pas étre utilisées
en appuyant sur une touche.

Ouvrez le compartiment de la batterie comme indiqué a Uarriére de la télécommande
et retirez l'ancienne pile.
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Insérez une pile bouton de type CR2025 dans son logement, en veillant a positionner
la borne positive (repére «+» sur la pile].

Poussez le porte-pile dans le compartiment a piles pour le fermer.

Description des boutons

Bouton arrét (2) Eteindre les bougies

Bouton marche (8) Allumer des bougies / éclairage constant

Bouton d’éclairage (3) Mode clignotement lent / rapide

Bouton + / Bouton - (6) Fonction de gradation, 7 réglages de variations

Bouton 4 H (7)/6H(4) Fonction de minuterie: 4 ou 6 heures

Bouton X (9) Une seule pression change la couleur du blanc
au RVB

Disposition

Retirez toutes les piles insérées et jetez-les séparément du produit.

a) Produits

Les appareils électroniques sont des déchets recyclables et ne doivent pas étre jetés
avec les déchets ménagers. A la fin de sa durée de vie, éliminez le produit confor-
mément a la réglementation en vigueur. Retirez toutes les piles insérées et jetez-les
séparément du produit.

b) Batteries

En tant qu'utilisateur final, vous é&tes tenu par la loi [ordonnance sur les piles) de
restituer toutes les piles usagées. Leur élimination avec les ordures ménageéres est
interdite.

Les piles contaminées portent ce symbole pour indiquer qu'il est interdit de les jeter
dans les ordures ménagéres. Les désignations des métaux lourds impliqués sont les
suivantes : Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb (nom figurant sur les piles, par
exemple, sous licdne représentant une corbeille & gauche).

Les piles usagées peuvent étre retournées aux points de collecte situés dans votre
municipalité, dans nos magasins ou partout ou les piles sont vendues.

Vous remplissez ainsi vos obligations statutaires et contribuez a la protection de
Uenvironnement.



Vnitini uZiti Bateriovy provoz LED Mini Svicky (o4

Zamyslené pouZiti

10 svi¢ek napajenych baterii je uréeno pro vnitfni dekoraci a je ovladano dalkovym
ovladacem. Vyrobek lze rozsifit o podobné sady, zatimco dalsi dalkové ovladace lze
pouZit jako nahradu.

Z divodd bezpeénosti a schvaleni reklamace nesmite tento vyrobek prestavét a /
nebo upravovat. Pokud vyrobek pouzwate kj Jlnym uceldm, nez je popséno vyde, mlze
dOJlt k jeho poskozeni. Nespravné pouziti mUZe navic zpusoblt nebezpeci zkratu,
poZaru, Urazu elektrickym proudem atd. Peclivé si pfectéte pokyny a uschoveJteJe.
Tento vyrobek zpristupnéte tretim osobam pouze spolecné s jeho provoznim navo-
dem.

Tento vyrobek spliuje zakonné narodni a evropské pozadavky.

Obsah baleni

¢ 10 mini svicek

o Dalkové ovladani

¢ 1 knoflikova baterie
o UZivatelsky manual

Pfehled vyrobk
Dalkové ovladani

1 Infracervend LED

2 Tlacitko OFF

3 ® tlacitko / tladitko
4 6H Tlacitko

5 Prihradka na baterie (zadni strana)
6 Tladitko +/ -

7 4H Tlacitko

8 Tlacitko ON

9 Tlacitko X

Dalkové ovladani
PFed prvnim pouzitim vytahnéte bezpecnostni pasek z prostoru pro baterie (5) dalko-
vého ovladace.

Ujistéte se, ze mezi infracervenou LED (1) dalkového ovladace a svi¢kami nejsou
zadné prekazky.

Pokud nechcete pouzivat véechny svicky, pohnéte o kousek bliz ke svickam, ¢imz zaji-
stite vizualni kontakt mezi dalkovym ovladanim a svickami k pouziti.
Provozni rozsah dalkového ovladani zavisi na okolnich podminkach a kapacité baterie.

Vyména baterie je nutna, pokud provozni rozsah dalkového ovladace vyrazné klesne
nebo pokud nelze stisknout tlacitko s odezvou.

Otevrete prostor pro baterie, jak je uvedeno na zadni strané dalkového ovladace a
vyjméte starou baterii.
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Do prostoru baterii vloZte knoflikovou baterii typu CR2025, ujistéte se, Ze kladna
svorka (oznadeni .+ na baterii) sméfuje nahoru.

Zatlacte drzak baterie zpét do prostoru pro baterie a zavrete jej.

Popis tlacitek
Tladitko OFF (2) Vypnéte svicky
Tlaéitko ON (8) Zapnéte svicky / konstantni osvétleni
Tlacitko svétla (3) ReZim pomalého / rychlého blikani
Tlaéitko + / - (6) Funkce stmivace, 7 x nastaveni stmivace
Tlaéitko 4 H(7) /6 H (4) Funkce ¢asovace: 4 nebo 6 hodin
Tlacitko X (9) Jedno stisknuti zméni barvu z bilé na RGB
Likvidace
a) Produkt

Elektronicka zarizeni jsou recyklovatelnym odpadem a nesmi byt likvidovana v do-
movnim odpadu. Po skonéeni Zivotnosti zlikvidujte vyrobek v souladu s prisluSnymi
zakonnymi predpisy.

Vyjméte vSechny vlozené baterie a zlikvidujte je oddélené od vyrobku.

b) Baterie
Vy jako konecny uZivatel jste povinni zakonem vratit vSechny pouZité baterie. Likvida-
ce v domovnim odpadu je zakazana.

Baterie jsou oznaceny timto symbolem, coz znamena, Ze je zakazano likvidovat spo-
le¢né s domovnim odpadem. Oznaéeni tézkych kovl: Cd = Kadmium, Hg = rtut, Pb =
olovo (ndzev na bateriich, napr. Pod ikonou kose - vlevo)

PouZité baterie lze vratit do shérnych mist ve vasi obci, nasich prodejnach nebo vSude
tam, kde se prodavaji baterie.

Plnite tak své zakonné povinnosti a prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.



Vnitini uZiti Bateriovy provoz LED Mini Svicky SK

Zamyslené pouZiti

10 svitek napajenych baterif je uréeno pro vnitfni dekoraci a je ovladano dalkovym

ovladatem. Vyrobek lze rozSifit o podobné sady, zatimco dalsi dalkové ovladacle lze

pouZit jako nahradu.

Z divodd bezpecnosti a schvaleni reklamace nesmite tento vyrobek prestavét a /

nebo upravovat. Pokud vyrobek pouzivate k jinym uéeldm, nez je popsano vyse, mize

dojit k jeho podkozeni. Nespravné pouZiti muze navic zplsobit nebezpedi zkratu,

pozaru, irazu elektrickym proudem atd. Peclivé si prectéte pokyny a uschovejte je.

gento vyrobek zpfistupnéte ti'etim osobam pouze spolecné s jeho provoznim navo-
em.

Tento vyrobek spliuje zakonné narodni a evropské pozadavky.

Obsah baleni

¢ 10 mini svicek

e Dalkové ovladani

e 1 knoflikova baterie
e Uzivatelsky manual

Pfehled vyrobki
Dalkové ovladani

1 Infracervend LED

2 Tlacitko OFF

3 ® tladitko / tladitko
4 6H Tladitko

5 PFihradka na baterie (zadni strana)
6 Tladitko +/ -

7 4H Tlacitko

8 Tlacitko ON

9 Tlacitko X

Dalkové ovladani
PFed prvnim pouzitim vytahnéte bezpecnostni pasek z prostoru pro baterie (5) dalko-
vého ovladace.

Ujistéte se, ze mezi infrafervenou LED (1) dalkového ovladace a svi¢kami nejsou
zadné prekazky.

Pokud nechcete pouzivat véechny svicky, pohnéte o kousek bliz ke svickam, ¢imz zaji-
stite vizualni kontakt mezi dalkovym ovladanim a svickami k pouziti.
Provozni rozsah dalkového ovladani zavisi na okolnich podminkach a kapacité baterie.

Vymeéna baterie je nutnd, pokud provozni rozsah dalkového ovladace vyrazné klesne
nebo pokud nelze stisknout tladitko s odezvou.

Otevrete prostor pro baterie, jak je uvedeno na zadni strané dalkového ovladace a
vyjméte starou baterii.



Vnitorné uzivanie Batériova prevadzka LED Mini Sviecky SK
Zamyslané pouzitie

10 svieCok napajanych batériou je uréené pre vnitorné dekoraciu a je ovladané
dialkovym ovladacom. Vyrobok je mozné rozsirit o podobné sady, zatial ¢o dalSie
dialkové ovladace mozno pouzit ako nahradu.

Z dévodu bezpeénosti a schvalenie reklamacie nesmiete tento vyrobok prestavat a /
alebo upravovat. Pokial vyrobok pouzivate na iné tGcely, nez je popisané vyssie, moze
dojst k jeho poskodeniu. Nespravne pouzitie mdze navysSe spdsobit nebezpecenstvo
skratu, poziaru, urazu elektrickym prudom atd. Starostlivo si preéitajte pokyny a
uschovajte ich. Tento vyrobok spristupnite tretim osobam iba spolo¢ne s jeho pre-
vadzkovym navodom.

Tento vyrobok splia zakonné narodné a eurdpske poziadavky.

Obsah balenia

¢ 10 mini sviecok

¢ Dialkové ovladanie
¢ 1 gombikova batéria
o UZivatelsky manual

Prehlad vyrobkov
Dialkové ovladanie

1 Infracervend LED

2 Tlacidlo OFF

3 ® tlacidlo / tlacidlo
4 6H Tlacidlo

5 Priehradka na batérie (zadna strana)
6 Tlacidlo +/ -

7 4H Tlacidlo

8 Tlacidlo ON

9 Tlacidlo X

Dialkové ovladanie
Pred prvym pouZzitim vytiahnite bezpeénostny pasik z priestoru pre batérie (5) dialko-
vého ovladaca.

Uistite sa, Ze medzi infradervend LED (1) dialkového ovladaca a svieckami nie su
Ziadne prekazky.

Ak nechcete pouzivat vSetky sviecky, pohnite o kisok blizSie k svieckam, ¢im zaistite
vizualny kontakt medzi dialkovym ovladdanim a svieCkami na pouZzitie.

Prevadzkovy rozsah dialkového ovladania zavisi na okolitych podmienkach a kapacite
batérie.

Vymena batérie je potrebnd, ak prevadzkovy rozsah dialkového ovladaca vyrazne
klesne alebo ak sa neda stlacit tlacidlo s odozvou.

Otvorte priestor pre batérie, ako je uvedené na zadnej strane dialkového ovladaca a
vyberte stard batériu.



SK
Do priestoru batérii vloZte gombikovi batériu typu CR2025, uistite sa, Ze kladna
svorka (oznacenie «+» na batérii) smeruje nahor.

Zatlacte drZiak batérie spat do priestoru pre batérie a zatvorte ho.

Popis tlacidiel

Tlacidlo OFF (2) Vypnite sviecky

Tlacidlo ON (8) Zapnite sviecky / konstantné osvetlenie
Tlacidlo svetla (3) ReZim pomalého / rychleho blikania
Tlaéidlo +/ - (6) Funkcia stmievace, 7 x nastavenie stmievaca

Tla¢idlo4 H (7) /6 H (4) Funkcia ¢asovaca: 4 alebo 6 hodin

Tlacidlo X (9) Jedno stlaenie zmeni farbu z bielej na RGB

Likvidacia

a) Produkt

Elektronické zariadenia si recyklovatelnym odpadom a nesmie byt likvidovana v
domovom odpade. Po skonceni Zivotnosti zlikvidujte vyrobok v stlade s prislusnymi
zakonnymi predpismi.

Vyberte vSetky vloZené batérie a zlikvidujte ich oddelene od vyrobku.

b) Batérie
Vy ako konecny uzivatel ste povinni zakonom vratit vSetky pouzité batérie. Likvidacia v
domovom odpade je zakazana.

Batérie su oznacené tymto symbolom, ¢o znamena, Ze je zakazané likvidovat spolo-
¢ne s komunalnym odpadom. Oznacenie tazkych kovov: Cd = Kadmium, Hg = ortut,
Pb = olovo (ndzov na batériach, napr. Pod ikonou ko$a - vlavo)

PouZité batérie mozno vratit do zbernych miest vo vasej obci, nasich predajniach
alebo vSade tam, kde sa predavajd batérie.

Plnite tak svoje zakonné povinnosti a prispejete k ochrane Zivotného prostredia.
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